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Informacoes sobre Seguranca

Before installing this product, read the Safety Information.
Aol <l Bel B e
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

TEREEAT M, HF4I5d3E Safety Information
(Z2f58).

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte prirucku bezpecnostnich instrukci.

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat timén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoctrioete TO TMPOIOV auTd, dlaBAcTe TIG TIANPOPOPIES ACPANELAS
(safety information).

JIIMT020 MR NR IRAP AT 1% 117°pNnw 197

A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!
Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.

DREDHIZ, REBHEHLZA TSN,

Kia

e
o

2 M3 AXch) 0l ot HE2E ASYAMRL.

IIpen na ce mHCTAJIMpa OBOj HPOIYKT, IpOUNTajTe MH(pOpManujaTa 3a 6e30eIHOCT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac¢ si¢
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranca.

Mepen ycTaHOBKOW NPoAyKTa NPOYTUTE UHCTPYKLIMA NO
TexXHuKe 6e30MacHOCTU.

Pred inStalaciou tohto produktu si precitajte bezpe€nostné informacie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacién de seguridad.
Léas sdkerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.

RERKEDZH  FAMPE TRATA, -
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Capitulo 1. Introducao

Este Guia do Usuério contém informagdes detalhadas sobre o Monitor de Tela
Plana . Para obter uma visdo geral rapida, consulte o Pdster de
Configuragdo que foi enviado com o monitor.

Conteudo Enviado

O pacote do produto deve incluir os seguintes itens:

* Poster de Configuragio

* Guia de Sequranga do Monitor, Resolugdo de Problemas e Garantia
* CD Reference and Driver

* Monitor de Tela Plana

* Cabo de Alimentagao

* Cabo de Interface Analdgica Conectado ao Monitor

& &

=

Encaixando a Base e Manipulando o Monitor

Para configurar o monitor, consulte as ilustracdes a seguir.

Nota: Nao toque no monitor dentro da drea de tela. A drea de tela é de vidro e
pode ser danificada por manipulagdo errada ou pressdo excessiva.

L&A

)@ &y
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Nota: Para conectar uma montagem VESA, consulte [“Desencaixando o Suporte do
[Monitor” na pagina 2-9

Visao Geral do Produto

Esta se¢do fornecera informagdes sobre ajuste de posi¢des do monitor, definicdo de
controles do usuadrio e uso do slot de trava do cabo.

Tipos de Ajustes

Consulte a ilustragdo a seguir para obter um exemplo do intervalo de inclinagéo.

d N@ 30°

Controles do Usuario

O monitor tem controles na parte frontal que sado utilizados para ajustar o video.

Para obter informagdes sobre como utilizar esses controles, consulte o
Imagem do Monitor” na pagina 2-3|
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Slot de Trava do Cabo

O monitor é equipado com um slot de trava do cabo localizado na parte traseira
do monitor (no canto inferior direito). Consulte as instru¢des que acompanham a
trava do cabo para saber como conecté-la.

3

Configurando o Monitor

Esta se¢do fornece informagdes para ajudé-lo a configurar o monitor.
Conectando e Ligando o Monitor

Nota: Certifique-se de ler as Informagdes sobre Seguranca localizadas no Guia de
Seguranga do Monitor, Resolugdo de Problemas e Garantia antes de executar este
procedimento.

1. Desligue o computador e todos os dispositivos conectados e desconecte o cabo
de alimentacdo do computador.

®
M=
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2. Conecte o cabo de sinal analdgico a porta de video na parte traseira do
computador.

Nota: Uma extremidade do cabo de sinal ja esta pré-conectada ao monitor.

3. Insira o cabo de alimenta¢do no monitor, em seguida, conecte o cabo de
alimentacdo do monitor e o cabo do computador as tomadas aterradas.

®

i

L -

3

4. Ligue o monitor e o computador.

O

1-4  Monitor de Tela Plana Guia do Usuério



5. Para instalar o driver do monitor, insira o CD Reference and Driver, clique em
Instalar driver e siga as instrugdes na tela.

i}

6. Para otimizar a imagem do monitor, pressione a tecla Configuragdo Automatica
da Imagem. A configuracdo automatica da imagem requer que o monitor seja
aquecido por pelo menos 15 minutos. Isso ndo é requerido para operacdo
normal.

Nota: Se a configuracdo automética da imagem ndo estabelecer a imagem de
sua preferéncia, execute a configuragdo manual. Consulte [“Configuracdo

[Manual da Imagem” na pagina 3-4}

Registrando o Opcional

Obrigado por adquirir este produto Lenovo . Reserve alguns minutos para
registrar seu produto e fornecer informagoes que ajudardo a Lenovo a melhorar
seus servicos. E importante que vocé forneca-nos feedback para que possamos
desenvolver produtos e servigos tteis a vocé, melhorando assim a nossa
comunicagdo. Registre o opcional no Web site:

http:/ /www.lenovo.com/register

A Lenovo enviard informacgdes e atualizagdes para o produto registrado, a menos
que vocé indique no questiondrio do Web site que nao deseja recebé-las.
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Capitulo 2. Ajustando e Utilizando o Monitor

Esta segdo fornecera informagdes sobre o ajuste e a utilizacdo de seu monitor.

Conforto e Acessibilidade

Uma boa prética ergondmica é importante para obter o maximo de seu
computador pessoal e evitar desconfortos. Organize seu local de trabalho e o
equipamento utilizado para que se adaptem as suas necessidades individuais e ao
tipo de trabalho que vocé executa. Além disso, tenha habitos de trabalho saudaveis
para maximizar seu desempenho e conforto enquanto utiliza o computador.

Para obter informacdes mais detalhadas sobre qualquer um desses topicos, visite o
Web site Healthy Computing no enderego:
http:/ /www.ibm.com/pc/ww /healthycomputing

Organizando sua Area de Trabalho

© Copyright Lenovo 2006 .

Utilize uma superficie de trabalho com altura adequada e uma area de trabalho
disponivel para permitir que vocé trabalhe confortavelmente.

Organize sua area de trabalho para que corresponda a maneira como vocé utiliza
os materiais e o equipamento. Mantenha sua area de trabalho limpa e livre para os
materiais que vocé normalmente utiliza e coloque os itens que utiliza com mais
freqiiéncia, como mouse do computador e telefone, dentro de facil alcance.

O layout e a configuracdo do equipamento exercem um grande papel em sua
postura de trabalho. Os tépicos a seguir descrevem como otimizar a configuragdo
do equipamento para obter e manter uma boa postura de trabalho.

Posicionando e Visualizando o Monitor
Posicione e ajuste o monitor do computador para obter uma visualizagdo
confortavel, considerando os seguintes itens:

* Distdncia de visualizacdo: As distancias de visualizagdo ideais para monitores
vao de aproximadamente 510 mm a 760 mm (20 Pol. a 30 Pol.) e podem variar
dependendo da luz ambiente e da hora do dia. Vocé pode obter distancias de
visualizacdo diferentes reposicionando o monitor ou modificando sua postura ou
posicdo da cadeira. Utilize uma distancia de visualizagdo que seja mais
confortavel para vocé.

* Altura do monitor: Posicione o monitor de forma que sua cabeca e pescogo
fiquem em uma posicdo confortavel e neutra (vertical ou ereta). Se seu monitor
ndo tiver ajustes de altura, vocé poderd precisar colocar livros ou outros objetos
firmes sob a base do monitor para obter a altura desejada. Uma orientacdo geral
é posicionar o monitor de forma que a parte superior da tela fique abaixo ou
ligeiramente abaixo da altura de seus olhos quando vocé estiver
confortavelmente sentado. No entanto, certifique-se de otimizar a altura do
monitor para que a linha do local entre seus olhos e o centro do monitor
adapte-se as suas preferéncias de distancia visual e visualizagdo confortavel
quando seus musculos oculares estiverem em um estado relaxado.

* Inclinac¢do: Ajuste a inclinagdo do monitor para otimizar a aparéncia do
contetido da tela e acomodar sua postura preferida para cabeca e pescogo.
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* Local geral: Posicione o monitor para evitar luminosidade ou reflexos na tela
provenientes de iluminagdo superior ou de janelas proximas.

A seguir hé algumas outras dicas para se obter uma visualizacdo confortavel do
monitor:

 Utilize ilumina¢do adequada para o tipo de trabalho que estd executando.

* Utilize os controles de ajuste de brilho, contraste e imagem do monitor, se
equipado, para otimizar a imagem na tela a fim de atender as suas preferéncias
visuais.

* Mantenha a tela do monitor limpa para que vocé possa focalizar o contetido da
tela.

Qualquer atividade visual concentrada e constante pode ser cansativa para os
olhos. Certifique-se de periodicamente focalizar um objeto distante da tela do
monitor a fim de permitir relaxamento aos musculos oculares. Se tiver dividas
sobre fatiga ocular ou desconforto visual, consulte um oftalmologista para obter
aconselhamento.

Dicas Rapidas para Habitos de Trabalho Saudaveis

As seguintes informagdes sdo um resumo de alguns fatores importantes a serem
considerados para que vocé se mantenha confortavel e produtivo enquanto utiliza
o computador.

* Boa postura comeca com a configuracao do equipamento: O layout de sua area
de trabalho e a configura¢do do equipamento de computador tém um grande
efeito em sua postura durante o uso do computador. Certifique-se de otimizar a
posicdo e a orientacdo de seu equipamento seguindo as dicas descritas em
[“Organizando sua Area de Trabalho” na pagina 2-1| para manter uma postura
confortavel e produtiva. Além disso, certifique-se de utilizar os recursos de
ajuste de componentes do computador e da mobilia do escritério para obter uma
melhor adaptacdo de suas preferéncias agora e conforme elas mudarem com o
tempo.

* Pequenas alteragdes na postura podem ajudar a evitar desconforto: Quanto
mais tempo vocé permanecer sentado e trabalhando no computador, mais
importante serd observar sua postura de trabalho. Evite assumir uma postura
por um periodo de tempo estendido. Periodicamente, faga pequenas
modificagdes em sua postura para ajudar a deter quaisquer desconfortos que
possam surgir. Utilize todos os ajustes que sua mobilia de escritério ou
equipamento oferecem para acomodar altera¢des na postura

* Pausas curtas, periddicas, ajudam a assegurar uma computacido saudavel:
Como a computagdo é principalmente uma atividade estatica, é particularmente
importante fazer pausas curtas durante o trabalho. Periodicamente, levante de
sua area de trabalho, alongue-se, caminhe para tomar um copo de agua ou de
alguma forma pare por alguns instantes de utilizar o computador. Uma pausa
curta durante o trabalho fornece ao seu corpo uma alteracdao de postura
agradavel e ajuda a assegurar que vocé se mantenha confortavel e produtivo
enquanto trabalha.

Informacoes sobre Acessibilidade

A Lenovo estd comprometida em fornecer as pessoas com deficiéncias fisicas um

melhor acesso a informagdes e tecnologia. Com tecnologias assistidas, os usudrios
podem acessar informagdes da forma mais apropriada a sua deficiéncia. Algumas
dessas tecnologias ja sdo fornecidas em seu sistema operacional; outras podem ser
adquiridas através de fornecedores ou acessadas em: http://www.ibm.com/able/

2-2  Monitor de Tela Plana Guia do Usudrio



Ajustando a Imagem do Monitor

Esta secdo descreve os recursos de controle do usudrio utilizados para ajustar a
imagem do monitor.

Utilizando Controles de Acesso Direto

Os controles de acesso direto podem ser utilizados quando o OSD (On Screen
Display) nao é exibido.

Nota: Os controles de acesso direto sdo azuis.

Tabela 2-1. Controles de Acesso Direto

fcone Controle Descri¢ao
GO Configuragdo da Ativa o ajuste automatico de imagem.
Imagem
_sc')a_ Brilho Acesso direto ao ajuste de Brilho.
’ ] ~

Utilizando Controles do OSD (On-Screen Display)

As defini¢des ajustaveis com os controles do usudrio sdo visualizadas através do
OSD (On-Screen Display), conforme mostrado abaixo.

O 0 ® e &

EBrightnessiContrast

D

Para utilizar os controles:
1. Pressione ¢ para abrir o menu principal do OSD.

2. Utilize + ou » para mover-se entre os icones. Selecione um icone e pressione
« para acessar aquela fun¢do. Se houver um submenu, vocé podera se mover
entre as opgdes utilizando + ou =, em seguida, pressione « para selecionar
aquela funcdo. Utilize + ou = para fazer ajustes. Pressione «! para salvar.

3. Pressione (3 para mover-se para tras através dos submenus e sair do OSD.

4. Mantenha pressionado « por 10 segundos para travar o OSD. Isso impedira
ajustes acidentais no OSD. Mantenha pressionado < por 10 segundos para
destravar o OSD e permitir ajustes nele.

5. Habilita a fungdo DDC/CI por padrio. Use a tecla Sair do OSD, pressione e segure os botdes
*  por 10 segundos para desabilitar / habilitar a fungdo DDC/CI. Aparecera a
mensagem "DDC/CI disabled" (DDC/CI desabilitada) na tela.
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Tabela 2-2. Fungées do OSD

fcone do OSD no Menu

Principal Submenu Descricao
L ! Ajusta o brilho global
23 rt
Brilho/Contraste Brilho
O Ajusta a diferenca entre areas
claras e escuras
Contraste

©

Posicdo da Imagem

O

Posicao Horizontal

Move a imagem para a esquerda
ou direita.

S

Posicao Vertical

Move a imagem para a cima ou
para baixo.

Qo

Configuragao da Imagem

Q0

Otimiza automaticamente a
imagem.

Automatico

,@O Otimiza manualmente a imagem.
Consulte |[“Configuracio Manuall

Manual |da Imagem” na péagina 3-4

* Clock
* Fase

* Salvar

Propriedades da Imagem

&

Ajusta a intensidade do
vermelho, verde e azul.

Cor
e * Padrao
Modo pré-definido * Avermelhado
e Azulado
* sRGB

Personalizado

* Vermelho: Aumenta ou
diminui a saturagdo de
‘vermelho” na imagem.

* Verde: Aumenta ou diminui a
saturagao de 'verde’ na
imagem.

* Vermelho: Aumenta ou
diminui a saturagdo de "azul’
na imagem.

* Salvar: Salva as opgdes de cor
personalizadas
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Tabela 2-2. Fungbes do OSD (continuagéo)

fcone do OSD no Menu

Principal Submenu Descricao
@ Mostra a resolugdo, a taxa de
atualizagdo e os detalhes do
Opcoes Informacoes produto.

Nota: Essa tela ndo permite
nenhuma alteragao nas
definicoes.

&

Idioma

Esta secdo lista os idiomas
suportados pelo monitor.

Nota: O idioma escolhido afeta
apenas o idioma do OSD. Ele
ndo tem efeito sobre nenhum
software em execuc¢dao no
computador.

Capitulo 2. Ajustando e Utilizando o Monitor
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Tabela 2-2. Fungbes do OSD (continuagéo)

fcone do OSD no Menu

Principal Submenu Descricao
5= 5D Posi¢do do menu ajusta o local
do menu na tela.
Opcoes Posicdo do Menu
Padrao Padrao retorna a posigao do
menu para as defini¢des padrao.
Personalizado * Horizontal: Altera a posigao

horizontal do OSD.

* Vertical: Altera a posi¢ao
vertical do OSD.

e Salvar

® e Cancelar

Reconfiguracdo de Fabrica * Reconfigurar

Reconfigura o monitor para as
definigdes de fabrica originais.

Acessibilidade Controla defini¢oes de botdes e
menus para preferéncias de
acessibilidade.

Y

Taxa de repetigdo de botao:
Selecione

«~

ou
-5

para alterar.
* Desativado
» Padrao
* Lento

O

Tempo limite de menu: Define o
periodo de tempo que o OSD
permanecerd ativo apos a dltima
vez que um botéo for
pressionado.

Selecionando um Modo de Exibicao Suportado

O modo de exibigdo que o monitor utiliza é controlado pelo computador.
Entretanto, consulte a documentacdo do computador para obter detalhes sobre
como alterar os modos de exibi¢éo.

O tamanho, a posigdo e a forma da imagem poderdo ser alterados quando o modo

exibicdo for alterado. Isso é normal e a imagem pode ser reajustada através da
configuracdo automadtica da imagem e dos controles de imagem.
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Ao contrario de monitores CRT, que requerem uma alta taxa de atualizacdo para
minimizar a oscila¢do, a tecnologia LCD ou Painel Plano € inerentemente livre de
oscilagdes.

Nota: Se o seu sistema tiver sido utilizado anteriormente com um monitor CRT e
atualmente estiver configurado para um modo de exibigdo fora do intervalo desse
monitor, vocé podera precisar reconectar o monitor CRT temporariamente até
reconfigurar o sistema; preferivelmente para 1280 x 1024 em 60 Hz, que é o modo
de Exibi¢do de Resolucdo Nativa.

Os modos de exibi¢do mostrados a seguir foram otimizados na fabrica.

Tabela 2-3. Modos de Exibicdo Definidos na Fédbrica

Definicdo Taxa de Atualizagido
640 x 350 70 Hz

640 x 480 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz
720 x 400 70 Hz

800 x 600 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz
1024 x 768 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz
1280 x 1024 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz

Entendendo o Gerenciamento de Energia

O gerenciamento de energia é chamado quando o computador reconhece que vocé
ndo utilizou o mouse ou o teclado durante um periodo definido pelo usuério.
Existem vérios estados, conforme descritos na tabela a seguir.

Para obter um 6timo desempenho, desligue o monitor no final de cada dia de
trabalho ou sempre que vocé nao for utiliza-lo por longos periodos durante o dia.

Tabela 2-4. Indicador de Energia

Indicador de Operacio de
Estado Energia Tela Restauracao Conformidade
Ativado Verde fixo Normal
Em Ambar fixo Em branco Pressione uma | ENERGY STAR
Espera/Suspenso tecla ou mova
ou mouse

Podera haver
um ligeiro
retardo antes da
imagem
reaparecer.

Nota: Em
Espera também
ocorrera se nao
houver nenhuma
saida de imagem
para o monitor.
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Tabela 2-4. Indicador de Energia (continuagéo)

Estado

Indicador de
Energia

Tela

Operacao de
Restauracao

Conformidade

Desativado

Desativado

Em branco

Pressione uma
tecla ou mova
ou mouse

Podera haver
um ligeiro
retardo antes da
imagem
reaparecer.

ENERGY STAR
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Cuidando do Monitor

Certifique-se de desligar a energia antes de executar qualquer manutengdo no
monitor.

Nao:
* Aplique dgua ou liquidos diretamente no monitor.
* Utilize solventes ou abrasivos.

* Utilize materiais de limpeza inflaméaveis para limpar o monitor ou qualquer
outro equipamento elétrico.

* Toque a édrea da tela do monitor com itens afiados ou abrasivos. Esse tipo de
contato pode causar danos permanentes na tela.

 Utilize qualquer produto de limpeza que contenha uma solugdo antiestatica ou
aditivos similares. Isso podera prejudicar o revestimento da area da tela.

Faca o Seguinte

* Umedeca levemente um pano macio com dgua e utilize-o para limpar
cuidadosamente as coberturas e a tela.

* Remova marcas de gordura ou digitais com um pano timido e um pouco de
detergente suave.

Desencaixando o Suporte do Monitor

Gire cuidadosamente ambas as extremidades do cilindro e remova-o na diregao
mostrada.

Isso permite acesso aos parafusos que conectam o suporte ao monitor.
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Capitulo 3. Informacoes de Referéncia

Esta se¢dao contém especificagdes do monitor, instru¢des para instalar manualmente
o driver do monitor, informagdes sobre resolucdo de problemas e informagdes

sobre servico.

Especificacoes do Monitor

© Copyright Lenovo 2006.

Tabela 3-1. Especificacbes do Monitor para o Tipo-Modelo 4428-AB1

Dimensoes Altura 382,3 mm; 387,3mm(PSWG)
Profundidade 162 mm
Largura 366.8 mm; 370.8mm(PSWG)
Suporte Intervalo de inclinagdo -4°/+30°

Montagem VESA

Suportada

100 mm (3,94 Pol.)

Braco radial vendido
separadamente.

Imagem

Tamanho da imagem visivel
Altura maxima
Largura maxima

Densidade horizontal em
pixel

431,80 mm (17,0 Pol.)
270,34 mm (10,6 Pol.)
337,92 mm (13,3 Pol.)

0,264 mm (0,010 Pol.) (V)

Entrada de energia

Voltagem de suprimento

100 - 240 V AC,

alimentacdo combinados.

60/50 + 3 Hz

Corrente de suprimento

maxima 15A
Consumo de energia Operagdo normal <35 W
Nota: As figuras de
consumo de energia sio para | Em Espera/Suspenso <2ZW
o0 monitor e a fonte de .

Desativado <1W

Entrada de video

Sinal de entrada
Defini¢ao horizontal
Definigao vertical

Freqtiéncia de clock

Unidade Direta Analégica, 75
ohms 0,7 V

1280 pixels (max.)
1024 linhas (max.)

140 MHz

Comunicagdes

VESA DDC

CI

Modos de Exibicao
Suportados (VESA Modos
padréao entre intervalos
anotados)

Freqtiéncia horizontal

Freqiiéncia vertical

30 kHz - 83 kHz

55 Hz - 75 Hz

Resolugdo Nativa

1280 x 1024 em 60 Hz
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Tabela 3-1. Especificagbes do Monitor para o Tipo-Modelo 4428 - AB1 (continuagéo)

Temperatura Operagédo 10° a 35° C (5° a 95° F)
Armazenamento -20° a 60° C (-4° a 140° F)
Transporte -20° a 60° C (-4° a 140° F)
Umidade Operacao 10% a 80%
Armazenamento 5% a 95%
Transporte 5% a 95%

Resolucao de Problemas

Se vocé tiver algum problema ao configurar ou utilizar o monitor, podera
resolvé-lo sozinho. Antes de ligar para o representante ou para a Lenovo, tente as
agoes sugeridas que sdo adequadas ao seu problema.

Tabela 3-2. Resolugéo de Problemas

Problema

Causa Possivel

Acao Sugerida

Referéncia

As palavras
"Fora do
Intervalo” sao
mostradas na
tela e o indicador
de energia estd
verde e
piscando.

O sistema esta
definido para
um modo de
exibicdo que nao
é suportado pelo
monitor.

* Se vocé estiver
substituindo um
monitor antigo,
reconecte-o e ajuste o
modo de exibigdo
dentro do intervalo
especificado para o
novo monitor.

* Se vocé estiver
utilizando um sistema
Windows, reinicie o
sistema no modo
seguro, em seguida,
selecione um modo de
exibi¢dao suportado
para o computador.

* Se essas opgdes ndo
funcionarem, entre em
contato com o Centro
de Suporte ao Cliente.

“Selecionando um Modo|

de Exibicdo Suportado”]

na pagina 2—6|

A qualidade da
imagem esta
inaceitavel.

O cabo de sinal
de video nao
esta conectado
completamente
ao monitor ou ao
sistema.

Certifique-se de que o
cabo de sinal esteja
firmemente conectado ao
sistema e ao monitor.

“Conectando e Ligando ol

Monitor” na péagina 1-3|

As definigdes de
cor podem estar

Selecione outra defini¢do
de cor no menu OSD.

" Ajustando a Imagem dd

Monitor” na pagina 2-3|

incorretas.
A funcao de Execute a configuracao " Ajustando a Imagem dd
configuracao automatica de imagem. Monitor” na pagina 2-3|

automatica de
imagem néo foi
executada.

3-2  Monitor de Tela Plana Guia do Usuério




Tabela 3-2. Resolugdo de Problemas (continuagéo)

Problema

Causa Possivel

Acdo Sugerida

Referéncia

O indicador de
energia nao
acende e nao ha
nenhuma
imagem.

¢ O comutador
de energia do
monitor nao
esta ligado.

¢ O cabo de
alimentagédo
esta frouxo ou
desconectado.

* Nao ha
energia na
tomada.

Certifique-se de que o
cabo de alimentacdo
esteja conectado
adequadamente.

Certifique-se de que a
tomada tenha energia.

e Ligue o monitor.

e Tente utilizar outro
cabo de alimentacdo.

¢ Tente utilizar outra
tomada.

“Conectando e Ligando o

[Monitor” na pagina 1-3|

A tela esta em
branco e o
indicador de
energia estd com
ambar fixo ou
verde piscando

O monitor esta
no modo Em
Espera/Suspenso

* Pressione qualquer
tecla no teclado ou
mova o0 mouse para
restaurar a operagao.

 Verifique as defini¢des
de Opg¢oes de Energia
no computador.

“Entendendo o|

Gerenciamento dé¢|

Energia” na pagina 2-7|

O indicador de
energia estd
verde, mas nao
hd nenhuma
imagem.

O cabo de sinal
de video esta
frouxo ou

Certifique-se de que o
cabo de video esteja
conectado ao sistema

“Conectando e Ligando ol

Monitor” na péagina 1-3|

desconectado do |adequadamente.

sistema ou do

monitor.

O brilho e o Ajuste a defini¢ao de “Ajustando a Imagem do|

contraste do
monitor estdo na
definicao mais
baixa.

brilho e contraste no
menu OSD.

[Monitor” na pagina 2-3|

Um ou mais
pixels aparecem

Isso é uma
caracteristica da

Se houver mais de cinco
pixels ausentes, entre em

[Apéndice A, “Servico e

Suporte”, na pagina A-1|

descoloridos tecnologia LCD e | contato com o Centro de
ndo um defeito | Suporte ao Cliente.
do LCD.
« Linhas + A configuracdo Ajuste as defini¢oes de “ Ajustando a Imagem do|

obscuras no
texto ou uma
imagem
borrada.

¢ Linhas
horizontais ou
verticais
através da
imagem.

da imagem
nao foi
otimizada

* A defini¢do
Propriedades
de Video do
sistema néo foi
otimizada.

resolucdo no sistema para
que correspondam a
resolucdo nativa desse
monitor: 1280 x 1024 em
60 Hz.

[Monitor” na pagina 2-3|

“Configuracdo Manual dal

Imagem” na péagina 3-4|

Execute a configuragao
automatica da imagem.
Se a configuracao
automatica da imagem
ndo ajudar, execute a
configuracdo manual.

“Selecionando um Modo|

de Exibicdo Suportado”]

na pagina 2—6|

Ao trabalhar na resolucao
nativa, vocé podera
localizar aprimoramentos
adicionais ajustando a
defini¢ao DPI (Pontos por
Polegada) no sistema.

Consulte a secdo
Avangado das
propriedades de video do
sistema.
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Configuracao Manual da Imagem

Se a configuragdo automatica da imagem nao estabelecer a imagem de sua
preferéncia, execute a configuracdo manual.

Nota: Mantenha o monitor ligado por cerca de 15 minutos, até que ele aqueca.

1. Pressione «! na parte inferior do monitor para abrir o menu OSD.

2. Utilize + ou = para selecionar A e pressione ! para acessar.
3. Utilize «+ ou = para selecionar o ajuste Clock e Fase.

* Clock (freqiiéncia em pixel) ajusta o ntimero de pixels varridos por uma
varredura horizontal. Se a freqiiéncia ndo estiver correta, a tela mostrara
faixas verticais e a imagem ndo terd a largura correta.

* Fase ajusta a fase do sinal de clock do pixel. Com um ajuste de fase errado, a
imagem apresenta distor¢des horizontais na imagem clara.

N

. Quando a imagem ndo parecer mais distorcida, salve os ajustes Clock e Fase.

5. Pressione (5% para sair do menu OSD.

Instalando Manualmente o Driver do Monitor

A seguir hé etapas para instalar manualmente o driver do monitor no Microsoft®
Windows XP® e Microsoft Windows 2000 Professional. Consulte a secio Install
Driver do CD Reference and Driver para obter informacdes sobre a instalagao
automatica.

Instalando o Driver do Monitor no Windows Vista

Para instalar o driver no Microsoft® Windows Vista, faga o seguinte:

Nota: Deve-se fazer o download dos arquivos do CD do monitor Lenovo para usar o

recurso Plug and Play do Windows Vista.

1. Desligue o computador e todos os dispositivos conectados.

2. Certifique-se de que o monitor esteja conectado corretamente.

3. Ligue o monitor e, em seguida, o sistema. Espere a iniciagdo do computador no
sistema operacional Windows Vista.

4. Abra a janela Propriedades de Video clicando em Iniciar, Painel de controle e

clicando duas vezes no icone Hardware e som.

Clique no icone Personalizacao.

Clique no icone Configuracdes de video.

Clique no botdo Configuragdes avancadas.

Clique na guia Monitor.

¥ X =N

Clique no botdo Propriedades.

10. Clique na guia Driver.

11. Abra a janela “Atualizar software de driver - Monitor PnP genérico” clicando em
Atualizar driver e clique no botdo “Procurar software de driver em meu computador”.

12. Selecione “Deixe-me escolher a partir de uma lista de drivers de dispositivo em meu

computador”.
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13. Clique no botao Have Disk (Com disco). Clique no botao Browse
(Procurar) e navegue até o seguinte diretdrio:
X:\Monitor Drivers\Windows Vista
(onde X € a letra que representa a unidade de CD-ROM).

14. Selecione o arquivo “LEN114C.inf" e clique no botao Open (Abrir).
Clique no botao OK.

15. Selecione LEN114C e clique em Next (Avangar). Os arquivos serao
copiados do CD para a unidade de disco rigido.

16. Feche todas as janelas e remova o CD.
17. Reinicie o computador.
O sistema selecionara automaticamente a taxa de atualizagdo méaxima e os perfis de
coincidéncia de cor correspondentes.
Nota: Em monitores LCD, ao contrario de CRTs, uma taxa de atualizagdo mais rapida ndo

aprimora a qualidade de exibi¢do. A Lenovo recomenda utilizar 1280 x 1024 a uma taxa de
atualizacdo de 60 Hz, ou 640 x 480 a uma taxa de atualiza¢do de 60 Hz.

Instalando o Driver do Monitor no Windows XP
Para utilizar o recurso Plug and Play no Windows XP, os arquivos devem ser
carregados a partir do CD Reference and Driver.

Nota: Esta secdo deve ser concluida antes de continuar com a configuragao
automatica de imagem no Windows XP.

1. Desligue o computador e todos os dispositivos conectados.
2. Assegure-se de que o monitor esteja conectado corretamente.

3. Ligue o monitor e, em seguida, a unidade de sistema. Permita que o sistema
inicialize no Windows XP.

4. Abra a janela Propriedades de Video clicando em Iniciar »Configuragdes
>Painel de Controle, e, em seguida, dé um clique duplo no icone Video.

Clique na guia Configuracoes.
Clique no botdo Avancado.
Clique na guia Monitor.
Clique no botdo Propriedades.
Clique na guia Drivers.

©C o0 x®»NOO

Abra a janela Assistente para Atualizagdo de Hardware clicando em
Atualizar Driver e, em seguida, clique em Avangar.

11. Selecione Instalar de uma lista ou local especifico (avancado) e, em seguida,
clique em Avangar.

12. Insira o CD de Instalagdo na unidade de CD, em seguida, clique no botao
Com Disco.

13. Clique em OK.
14. Assegure-se de que a letra da unidade de CD esteja selecionada.

15. Escolha Monitor e clique em OK. Os arquivos serdo
copiados do CD para a unidade de disco rigido.
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16. Feche todas as janelas abertas e remova o CD.

17. Reinicie o sistema. O sistema selecionard automaticamente a taxa de
atualizagdo maxima e os Perfis de Correspondéncia de Cor correspondentes.

Nota: Em monitores LCD, ao contrario de CRTs, uma taxa de atualizagdo mais
rapida ndo aprimora a qualidade de exibi¢do. A Lenovo recomenda utilizar 1280 x
1024 em uma taxa de atualizacdo de 60 Hz ou 640 x 480 em uma taxa de
atualizacdo de 60 Hz.

Instalando o Driver do Monitor no Windows 2000
Para utilizar o recurso Plug and Play no Windows 2000, os arquivos devem ser
carregados a partir do CD Reference and Driver.

Nota: Esta secdo deve ser concluida antes de continuar com a configuragao
automadtica de imagem no Windows 2000.

1. Desligue o computador e todos os dispositivos conectados.
2. Assegure-se de que o monitor esteja conectado corretamente.

3. Ligue o monitor e, em seguida, a unidade de sistema. Permita que o sistema
inicialize no Windows 2000.

4. Abra a janela Propriedades de Video clicando em Iniciar *Configuracdes
»Painel de Controle, e, em seguida, dé um clique duplo no icone Video.

Clique na guia Configuragdes.
Clique no botdo Avangado.
Clique na guia Monitor.
Clique no botdo Propriedades.
Clique na guia Drivers.

O NG

Abra a janela Assistente para Atualizacdo de Driver de Dispositivo clicando
em Atualizar Driver e, em seguida, clique em Avancar.

11. Selecione Exibir uma lista de drivers conhecidos para este dispositivo, de
modo que eu possa escolher um driver especifico e, em seguida, clique em
Avangar.

12. Insira o CD de Instalacdo na unidade de CD, em seguida, clique no botao
Com Disco.

13. Clique em OK.
14. Assegure-se de que a letra da unidade de CD esteja selecionada.

15. Escolha Monitor e clique em OK. Os arquivos serdo
copiados do CD para a unidade de disco rigido.

16. Feche todas as janelas abertas e remova o CD.

17. Reinicie o sistema. O sistema selecionara automaticamente a taxa de
atualizagdo maxima e os Perfis de Correspondéncia de Cor correspondentes.

Nota: Em monitores LCD, ao contrario de CRTs, uma taxa de atualizacdo mais
rapida ndo aprimora a qualidade de exibicdo. A Lenovo recomenda utilizar 1280 x
1024 em uma taxa de atualizacdo de 60 Hz ou 640 x 480 em uma taxa de
atualizacdo de 60 Hz.

Obtendo Ajuda Adicional

Se vocé ainda ndo conseguir resolver o problema, entre em contato com o Centro
de Suporte ao Cliente. Para obter informacdes adicionais sobre como contatar o
Centro de Suporte ao Cliente, consulte |[Apéndice A, “Servico e Suporte”, na paginal
o-1
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Informacoes sobre Servico

Numeros do Produto
O ndmero do produto de seu monitor estd localizado na lateral do painel de video,
conforme mostrado abaixo.

Responsabilidades do Cliente

A garantia ndo se aplica a um produto que foi danificado devido a acidente, mau
uso, mau trato, instalacdo inadequada, uso contrdrio as especificagdes e instrugdes
do produto, desastre natural ou pessoal ou alteragdes, reparos ou modificagdes nao
autorizadas.

A seguir ha exemplos de mal uso ou maltrato ndo coberto pela garantia:

¢ Imagens queimadas na tela de um monitor CRT. A imagem queimada pode ser
evitada utilizando um salva-tela mével ou gerenciamento de energia.

* Danos fisicos nas tampas, no painel, na base e nos cabos.

* Arranhdes ou perfuragdes nas telas de monitores.
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Pecas de Servico

As seguintes pecas sdo para uso pelo servigo ou representantes autorizados Lenovo
para suporte a garantia do cliente. As pecas sdo apenas para uso de servigo. A
tabela a seguir mostra informagdes para o modelo 4428-Ax1.

Tabela 3-3. Lista de Pecgas de Servico

Numero de
Peca FRU
(Unidade MTM (Modelo do Tipo de
Substituivel em| Degcricao Cor Maquina)
Campo)

30R5647 L172 Monitor Preto 4428-AB1

30R5648 L172 FRU Monitor Preto 4428-AB1

30R5139 L172 Cabo de video Preto 4428-AB1

41A1598 L172 FRU suporte Preto 4428-AB1

montado com a base
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Apéndice A. Servico e Suporte

As informacbdes a seguir descrevem o suporte técnico que esta disponivel para este
produto, durante o periodo de garantia ou durante a vida do produto. Consulte a
Declaracdo de Garantia Limitada Lenovo para obter uma explicacdo completa dos
termos de garantia da Lenovo.

Suporte Técnico On-line

O suporte técnico on-line estd disponivel durante a vida til do produto por meio
do Web site Personal Computing Support, no endereco
http:/ /www.lenovo.com/think/support.

Durante o periodo de garantia, a assisténcia para substituicdo ou troca de
componentes com defeito estd disponivel. Além disso, se seu opcional estiver
instalado em um computador ThinkPad ou ThinkCentre, vocé podera receber
assisténcia em seu local. O representante de suporte técnico poderd ajuda-lo a
escolher a melhor alternativa.

Suporte Técnico por Telefone

O suporte para instalagdo e configuragdo por meio do Customer Support Center
sera cancelado ou estard disponivel com cobranca de uma taxa, a critério da
Lenovo, por 90 dias apds o opcional ter sido retirado do mercado. As ofertas de
suportes adicionais, incluindo assisténcia a instalacdo passo a passo, estdo
disponiveis por meio de uma taxa simbdlica.

Para ajudar o representante de suporte técnico, tenha em méos a maior parte das
informacdes possivel:

* Nome do opcional

¢ Numero do opcional

* Nota fiscal de compra

* Fabricante do computador, modelo, ntimero de série e manual
* Palavra exata da mensagem de erro (se houver)

* Descrigdo do problema

* Informacdes de configuracdo de hardware e software para seu sistema

Se possivel, esteja junto ao computador. O representante de suporte técnico podera
desejar orientd-lo sobre o problema pelo telefone.

Lista Mundial de Telefones

Os ntmeros de telefone estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Para obter os
numeros de telefone atuais, acesse http://www.lenovo.com/think/support e clique
em Support phone list.

Pais ou Regido

Nimero do Telefone

Africa

Africa: +44 (0)1475-555-055
Africa do Sul: +27-11-3028888 e 0800110756
Africa Central: Contacte o servico de assisténcia técnica da Lenovo.

© Copyright Lenovo 2006.
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Pais ou Regido

Niimero do Telefone

Argentina 0800-666-0011 (Espanhol)

Australia 131-426 (Inglés)

Austria Suporte durante o funcionamento: 01-24592-5901
Servigo de garantia e suporte: 01-211-454-610
(Alemao)

Bélgica Suporte durante o funcionamento: 02-210-9820
(Holandés)
Suporte durante o funcionamento: 02-210-9800
(Francés)
Servigo de garantia e suporte: 02-225-3611
(Holandés, Francés)

Bolivia 0800-0189 (Espanhol)

Brasil Regido de Sao Paulo: (11) 3889-8986
Ligagdo gratuita fora da regido de Sao Paulo: 0800-7014-815
(Portugués do Brasil)

Canada 1-800-565-3344 (Inglés, Francés)
Em Toronto: 416-383-3344

Chile 800-224-488 (Espanhol)

China 800-810-1818 (Mandarim)

China (Hong Kong S.A.R.)

PC doméstico: 852-2825-7799

PC comercial: 852-8205-0333
ThinkPad e WorkPad: 852-2825-6580
(Cantonés, Inglés, Putonghua)

Colombia 1-800-912-3021 (Espanhol)
Costa Rica 284-3911 (Espanhol)
Croécia 0800-0426

Chipre +357-22-841100

Reptblica Tcheca

+420-2-7213-1316

Dinamarca

Suporte durante o funcionamento: 4520-8200
Servigo de garantia e suporte: 7010-5150
(Dinamarqués)

Reptblica Dominicana

566-4755

566-5161 ramal 8201

Ligagdo gratuita dentro da

Reptiblica Dominicana: 1-200-1929 (Espanhol)

Equador

1-800-426911 (Espanhol)

El Salvador

250-5696 (Espanhol)

Estonia +386-61-1796-699

Finlandia Suporte durante o funcionamento: 09-459-6960
Servigo de garantia e suporte: +358-800-1-4260
(Finlandés)

Franca Suporte durante o funcionamento: 0238-557-450
Servigo de garantia e suporte (hardware): 0810-631-213
Servigo de garantia e suporte (software): 0810-631-020
(Francés)

Alemanha Suporte durante o funcionamento: 07032-15-49201

Servico de garantia e suporte: 01805-25-35-58
(Alemao)
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Pais ou Regido

Nimero do Telefone

Grécia +30-210-680-1700
Guatemala 335-8490 (Espanhol)
Honduras Tegucigalpa & San Pedro Sula: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234 (Espanhol)
Hungria +36-1-382-5720
India 1600-44-6666 Ligagdo Gratuita Alternativa: +91-80-2678-8940
(Inglés)
Indonésia 800-140-3555
+62-21-251-2955
(Inglés, Bahasa, Indonésio)
Irlanda Suporte durante o funcionamento: 01-815-9202
Servigo de garantia e suporte: 01-881-1444
(Inglés)
Italia Suporte durante o funcionamento: 02-7031-6101
Servigo de garantia e suporte: +39-800-820094
(Italiano)
Japao Desktop:
Ligagdo gratuita: 0120-887-870
Ligacdo internacional: +81-46-266-4724
ThinkPad:
Ligacdo gratuita: 0120-887-874
Ligacdo internacional: +81-46-266-4724
As ligagbes para os nimeros acima serdo atendidas com um aviso de voz no
idioma japonés. Para obter suporte via telefone em inglés, aguarde o término do
aviso de voz em japonés que depois uma telefonista ira atendé-lo. Solicite
"Suporte em inglés” e a sua ligacdo sera transferida para um atendente de lingua
inglesa.
Software de PC:
0120-558-695
Chamadas internacionais: +81-44-200-8666
(Japonés)
Coréia 1588-5801 (Coreano)
Letdnia +386-61-1796-699
Lituénia +386-61-1796-699
Luxemburgo +352-298-977-5063 (Francés)
Malésia 1800-88-8558 (Inglés, Bahasa, Malaio)
Malta +356-23-4175
México 001-866-434-2080 (Espanhol)

Oriente Médio

+44 (0)1475-555-055

Holanda

+31-20-514-5770 (Holandés)

Nova Zelandia

0800-446-149 (Inglés)

Nicardgua 255-6658 (Espanhol)

Noruega Suporte durante o funcionamento: 6681-1100
Servigo de garantia e suporte: 8152-1550
(Noruegueés)

Panamdé 206-6047 (Espanhol)
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Pais ou Regido

Niimero do Telefone

Peru 0-800-50-866 (Espanhol)
Filipinas 1800-1888-1426
+63-2-995-8420
(Inglés, Filipino)
Polonia +48-22-878-6999
Portugal +351-21-892-7147 (Portugués)
Romeénia +4-021-224-4015

Federagao Russa

+7-095-940-2000 (Russo)

Cingapura 1800-3172-888 (Inglés, Bahasa, Malaio)

Eslovaquia +421-2-4954-1217

Eslovénia +386-1-4796-699

Espanha 91-714-7983 91-397-6503
(Espanhol)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (Inglés)

Suécia Suporte durante o funcionamento: 08-477-4420
Servico de garantia e suporte: 077-117-1040
(Sueco)

Suica Suporte durante o funcionamento: 058-333-0900
Servigo de garantia e suporte: 0800-55-54-54
(Alemao, Francés, Italiano)

Taiwan 886-2-8723-9799 (Mandarim)

Tailandia 1-800-299-229 (Tailandés)

Turquia 00800-4463-2041

(Turco)

Reino Unido

Suporte durante o funcionamento: 01475-555-055
Servigo de garantia e suporte (hardware): 08705-500-900
Servigo de garantia e suporte (software): 08457-151-516
(Inglés)

Estados Unidos

1-800-426-7378 (Inglés)

Uruguai 000-411-005-6649 (Espanhol)
Venezuela 0-800-100-2011 (Espanhol)
Vietna Para a area do norte e Handi: 84-4-8436675

Para érea do sul e Cidade de Ho Chi Minh: 84-8-829-5160
(Inglés, Vietnamita)
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Apéndice B. Avisos

© Copyright Lenovo 2006 .

A Lenovo pode ndo oferecer os produtos, servigos ou recursos citados neste
documento em todos os paises. Consulte o representante local da Lenovo para
obter informagdes sobre os produtos e servicos atualmente disponiveis na sua area.
Qualquer referéncia a um produto, programa ou servigo Lenovo ndo deve ser
entendida como condigdo ou sugerir que somente produto, programa ou servigo
Lenovo deva ser utilizado. Qualquer produto, programa ou servico equivalente
funcionalmente que ndo infrinja qualquer direito de propriedade intelectual da
Lenovo pode ser usado. Contudo, é responsabilidade do usudrio avaliar e verificar
a operacdo de qualquer outro produto, programa ou servigo.

A Lenovo pode ter patentes ou solicitacdo de patente pendente que inclua o objeto
descrito neste documento. O fornecimento deste documento ndo proporciona ao
Cliente qualquer licenga para estas patentes. E possivel enviar consulta sobre
licenca, por escrito, para:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54
Research Triangle Park, NC 27709
U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

Ou ligue para:

Sdo Paulo: (11) 3889-8986
Outras regides: 0800-7014-815

A LENOVO GROUP LTD. FORNECE ESTA PUBLICACAO “NO ESTADO EM
QUE SE ENCONTRA”, SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA
OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE MERCADO OU DE ADEQUACAO A UM DETERMINADO
PROPOSITO. Algumas jurisdi¢des nio permitem a rentincia de garantias explicitas
ou implicitas em determinadas transacdes, portanto, esta declaracdo pode néo se
aplicar ao Cliente.

Estas informagdes podem incluir imprecisdes técnicas ou erros tipograficos. Sao
feitas altera¢des periodicamente as informagdes contidas aqui; essas alteragoes
serdo incorporadas a novas edi¢des da publicagdo. A Lenovo pode fazer
aprimoramentos e/ou alteragdes no(s) produto(s) e/ou no(s) programa(s)
descrito(s) nesta publicacdo a qualquer momento sem aviso prévio.

Os produtos descritos neste documento ndo sdo indicados ao uso na implantacao
ou outros aplicativos de suporte a vida em que o mau funcionamento pode
resultar em ferimento ou morte de pessoas. As informagdes contidas neste
documento ndo afetam nem alteram as especificagdes ou garantias do produto
Lenovo. Nenhuma parte deste documento pode funcionar como uma licenga
explicita ou implicita ou indenizagdo sob direitos de propriedade intelectual de
Lenovo ou terceiros. Todas as informagdes contidas neste documento foram obtidas
em ambientes especificos e sdo apresentadas como ilustragdo. O resultado obtido
em outros ambientes de operacdo pode variar.
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A Lenovo pode usar ou distribuir qualquer informacao fornecida pelo cliente da
maneira que ela acreditar ser apropriada sem incorrer em obrigagdo com o cliente.

Quaisquer referéncias nesta publicagdo a Web sites ndo-Lenovo sdo fornecidas
apenas para conveniéncia e ndo devem ser consideradas como endosso desses Web
sites. Os materiais contidos nesses Web sites ndo sdo partes dos materiais para este
produto Lenovo e a utilizagdo desses Web sites sdo por conta do Cliente.

Quaisquer dados de desempenho contidos aqui foram determinados em ambientes
controlados. Portanto, o resultado obtido em outros ambientes de operagdo pode
variar significativamente. Algumas medidas podem ter sido tomadas nos sistemas
no desenvolvimento e ndo ha garantia de que essas medidas sejam as mesmas nos
sistemas disponiveis de modo geral. Além disso, algumas medidas podem ter sido
estimadas por extrapolacdo. Os resultados reais podem variar. Os usudrios deste
documento devem verificar os dados aplicaveis a seu ambiente especifico.

Marcas Registradas

Os termos a seguir sdo marcas registradas da Lenovo nos Estados Unidos e/ou em
outros paises:

Lenovo
ThinkCentre
ThinkPad
ThinkVision

ENERGY STAR e o logotipo ENERGY STAR sdo marcas registradas nos Estados
Unidos.

Microsoft, Windows e Windows NT sdo marcas registradas de Microsoft
Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Outros nomes de empresa, produtos ou servigos podem ser marcas registradas ou
marcas de servico de terceiros.
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